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single gantry 



giugiaro design
a  cooperation

to reach excellence

è dotato di una tecnologia avanzata, 
performante e di un design unico 
grazie agli esclusivi allestimenti 
dedicati.

It is endowed with a cutting-edge, 
high-performing technology and a 
linear yet eyecatching design thanks 
to its exclusive tailor-made dressings.

Est doté d’une technologie avancée, 
performante et d’un design unique 
grâce aux habillages exclusifs dont il 
peut être équipé.

Está dotado de una tecnología 
avanzada con grandes resultados 
y de un diseño único gracias a las 
exclusivas instalaciones
a medida.



silverled

advanced
technology

and an attractive 
design

Dotato di una tecnologia avanzata, 
performante e di un design lineare 
ma accattivante grazie agli esclusivi 
allestimenti dedicati in acciaio inox.

It is endowed with a cutting-edge, 
high-performing technology and a 
linear yet eyecatching design thanks 
to its exclusive tailor-made dressings 
in stainless steel.

Est doté d’une technologie avancée, 
performante et d’un design essentiel 
mais d’un très grand impact visuel 
grâce aux habillages exclusifs dont ils 
peut être équipé en acier inoxydable.

Está dotado de una tecnología 
avanzada con grandes resultados y 
un diseño esencial y atractivo a la vez, 
gracias a las exclusivas instalaciones 
a medida en acero inox.

silverled



high performance
capable

to cope with any 
situation

Una struttura di nuova concezione ed 
una tecnologia di ultima generazione 
permette al One di essere accessibile 
e performante allo stesso tempo.

A structure of a new conception and 
the latest generation technology 
permits the One to be both accessible 
and performing at the same time.

Une structure de nouvelle conception 
et une technologie de dernière 
génération permettent au ONE d’être 
aussi bien accessible que performant.

Nuevo diseño de la estructura y una 
tecnología de última generación 
permite a ONE ser accesible y muy 
eficiente al mismo tiempo.



entry level
with great 

performances

Semplice ed efficace, sono le 
prerogative di questo impianto 
Un modello entry level dotato di 
tecnologia e funzionalità di alta 
gamma.

Simpleness and effectiveness, these 
are the features of this installation. 
An “entry level” version but equipped 
with top-of-the-range technology and 
functionality.

Simplicité et efficacité, ce sont les 
caractéristiques de cette installation. 
Une version «entry level» mais équipée 
de haut-de-gamme technologie et 
fonctionnalité.

Sencillez y eficiencia son las 
características principales de este 
equipo que a pesar de representar 
la versión “entry level“ está equipado 
con una tecnología de alto nivel.



double gantry 



Gd

extreme
functionality 

excellence
design

Studiato e sviluppato in modo da 
sfruttare al massimo le potenzialità 
operative proprie di un doppio portale 
di lavaggio.
Dotato di rivestimenti esclusivi 
GIUGIArO DESIGN in ABS bianco.

It was developed in such a manner 
to exploit at maximum the operating 
potentialities specific of a double 
washing gantry.
realized in white ABS and designed 
by GIUGIArO DESIGN.

Il a été étudié et conçu de facon à 
exploiter au maximum le potentiel 
opératif propre à un portique de 
lavage double.
réalisé en ABS blanc avec 
GIUGIArO DESIGN.

Ha sido diseñado con el objetivo 
de disfrutar al máximo de las 
capacidades operativas de un puente 
de lavado doble.
realizado en ABS blanco firmado por 
Giugiaro Design.

Gd



silverled

100% 
stainless

steel

Studiato e sviluppato in modo da 
sfruttare al massimo le potenzialità 
operative proprie di un doppio portale 
di lavaggio.
Allestimento realizzato interamente in 
acciaio inox.

It was developed in such a manner 
to exploit at maximum the operating 
potentialities specific of a double 
washing gantry.
Fitting fully realized in stainless steel.

Il a été étudié et conçu de facon à 
exploiter au maximum le potentiel 
opératif propre à un portique de 
lavage double.
Equipement réalisé entièrement en 
acier inoxydable.

Ha sido diseñado con el objetivo 
de disfrutar al máximo de las 
capacidades operativas de un puente 
de lavado doble.
realizado totalmente en ecero inox.

silverled



perimeter
hydrotouch

high pressure,
a patented system 
unique in the world

La vera innovazione di questo 
modello consiste nell’alta pressione 
perimetrale, una coppia di bracci 
traslanti (brevetto Autoequip) che 
seguono l’intero perimetro del veicolo 
ad una distanza costante.

The real innovation of this model 
consists in the perimeter high 
pressure and  a couple stainless 
steel shifting arms (Autoequip Patent) 
which follow the whole perimeter of 
the vehicle at a constant distance.

L’innovation première de cette 
machine est la haute pression 
périmétrale constituée d’un couple de 
bras en acier inoxydable coulissants 
(brevet Autoequip) qui suivent tout le 
périmètre du véhicule à une distance 
constante.

La real innovación de este modelo 
consta en el sistema de alta presión 
perimetral, una pareja de brazos 
inox translantes (patente Autoequip) 
que siguen el entero perímetro del 
vehículo a una distancia constante.

HYdrOTOUCH

HYdrOTOUCH



5 brushes
for incomparable

wash quality 
and speed

Unisce un’altissima qualità di 
lavaggio, grazie alle 5 spazzole 
di cui è dotato, ad una elevata 
velocità operativa. Questo grazie 
alla gestione individuale dei 2 portali 
che permette efficaci azioni combinate 
ottimizzando i tempi di lavaggio.

Thanks to its 5 brushes, blends an 
extremely high wash quality with an 
unparalleled operating speed. This is 
thanks to the individual management 
of the two gantries, enabling 
combined efficient actions that deliver 
optimal wash times.

Permet une très grande qualité de 
lavage, grâce aux 5 brosses dont 
il est équipé, avec une grande 
vitesse d’exécution. Ceci est le fruit 
d’une gestion individuelle des deux 
portiques permettant des actions 
combinées efficaces optimisant ainsi 
les temps de lavage. 

Combina la más alta calidad 
de lavado através de a sus  5 
cepillos  con su alta velocidad de 
funcionamiento. Gracias a la gestión 
individual de los dos puentes permite 
hacer, con efectividad, dos procesos  
simultáneamente optimizando los 
tiempos de lavado. 



when quality
meets speed

Allestimento interamente realizzato 
in acciaio inox unisce un’altissima 
qualità di lavaggio, grazie alle 5 
spazzole di cui è dotato, ad una 
elevata velocità operativa.

Fitting fully realized in stainless steel
blends an extremely high wash quality 
with an unparalleled operating speed 
thanks to its 5 brushes.

Equipement réalisé entièrement en 
acier inoxydable permet une très 
grande qualité de lavage, grâce aux 
5 brosses dont il est équipé, avec une 
grande vitesse d’exécution.

realizado totalmente en ecero inox 
combina la más alta calidad de lavado 
através de a sus  5 cepillos  con su 
alta velocidad de funcionamiento.

FlY5
silverled FlY5

silverled



tunnel



performance, 
reliability 

and top quality

I modelli AE.5, AE.7 e AE.8 
rappresentano la gamma standard 
offrendo un crescente livello di 
prestazioni, possono essere dotati 
di numerosi complementi al fine 
di ottenere una personalizzazione 

dell’impianto e garantire 
performances eccellenti.

The AE.5, AE.7 and 
AE.8 models represent 
the standard range 
offering an increasing 
level of performance and 
can be equipped with 
numerous extras in order 
to obtain a customization 

of the system thus ensuring 
excellent results.

Les modèles AE.5, AE.7 et AE.8 
représentent la gamme standard 
offrant un niveau croissant de 
performance, ils peuvent être équipé 
avec de nombreuses options afin 
d’obtenir une personnalisation du 
système et de garantir d’excellentes 
performances.

Los modelos AE.5, AE.7 y AE.8 
representan la serie estándar 
y ofrecen un mayor nivel de 
prestaciones pueden dotarse con 
varios componentes para personalizar 
la instalación y garantizar un 
rendimiento de excelencia.

Tunnel.Xl

Tunnel.Xl



industrial



industrial
washing

installations

Una rinnovata tecnologia avanzata, 
una ricca versatilità nei modelli a 2 
e 3 spazzole per superlative funzioni 
di lavaggio al servizio dei veicoli 
commerciali.

A renewed advanced technology, 
a rich versatility into the 2 and 3 
brushes models for superlative 
washing functions at the service of 
the commercial vehicles.

Une renouvelée technologie avancée, 
une riche versatilité dans les modèles 
à 2 et 3 brosses pour superlatives 
fonctions de lavage au service des 
véhicules commerciaux.

Una renovada tecnología avanzada, 
una gran versatilidad en los modelos 
de 2 y 3 cepillos permiten funciones 
superlativas de lavado de vehículos 
comerciales.

cambus
cambus



adaptable
to any kind

of vehicle

AE 5 Tanker Wash è dotato 
di 4 spazzole verticali di cui 2 
appositamente sagomate per 
adattarsi perfettamente alle forme 
cilindriche delle cisterne. Mentre 
queste svolgono la loro corsa 
esclusivamente lungo la cisterna o 
al rimorchio le altre 2 lavorano sul 
perimetro totale.

AE 5 Tanker Wash with 4 vertical 
brushes, 2 side brushes are 
specificly shaped for the cilindric 
tanks. In the meanwhile the 
other 2 side brushes clean the 
remaining parts of the vehicle.

AE 5 Tanker Wash 
est doté de 4 bros-
ses verticales dont 
2 spécifiquement 
profilées pour s’a-
dapter parfaitement 
aux formes cylindri-
ques des citernes.
Pendant que ces 
deux brosses exécu-
tent leur course 
exclusivement le 

long de la citerne ou à la 
remorque les 2 autres travaillent sur 
le périmètre total.

AE5 Tanker Wash está equipado con 
4 cepillos verticales de las cuales 2 
están diseñados para adaptarse a las 
formas cilíndricas de las cisternas.
“Mientras estos cepillos realizan 
el lavado sólo de la cisterna o del 
remolque, las otras trabajan en el 
perímetro total”.

tanker
   wash

tanker
   wash



I dati contenuti nel presente stampato possono subire variazioni senza preavviso.
The data in this brochure are subject to change without prior notice.
Les données contenues dans le présent document peuvent subir des variations sans préavis.
Los datos contenidos en el presente folleto pueden ser modificados sin aviso previo.
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